Nouvel HSK, liste des 300 mots du niveau 2 (sur 6)

';5:2 }% ai aimer (plus fort que xihuan) ; amour

2\ 2\ ba huit ; 8 ; séparer

EE SoOs baba papa

np, ‘JEJ b part. finale, marque la maniére inductive (ce qu'on invite 1'autre a faire ou a penser) ;
< impératif doux

= =] bdi blanc ; en vain

El B bai centaine

= 5 B bangzhi aider (forme longue de %)
R AL FREK, baozhi journal

M1 M F béizi verre, tasse

:[t ;T?: B h ',‘?? Beéijing Pékin (capitale et municipalité autonome)
$ j{.’\ bén cahier ; spécificatif ; racine, origine
bb bt bi comparer ; en comparaison de, plus que

marque la maniére inhibitive (ce qu'il ne faut pas faire), impératif négatif ; posséde deux

)j] IJ i 'J bié équivalents réservés a la langue écrite : %7, 4. (19) ; autre (un/e ~), des autres, autre
7[': Z: I;Z) bii (devant part. négative : ne ... pas, non

7]': g i Z: g EL bii kéqi je vous / t' en prie; (ne faites pas de politesses)

;ﬁ ;H-f\ cai légume, mets, plat ; courses, commissions

P VS chd thé

'& ‘l/i chdng long (étre ~) ; voir aussi zhang3

p% _%T}li V\% %k chang ge° chanter

u/{.; "Z cht manger

ﬁ th chii sortir

ﬂ;,' %ﬂﬁ & ﬁﬂ_ $ chiiziiche taxi (litt. voiture a louer) ; voir aussi di4shi2

%‘? ? chuan porter, mettre des habits ; transpercer, traverser

%}L i chudn bateau [ & zhi]

/‘)/( /}’( cl fois ; numéro de train, spécificatif ; second, en seconde place
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cong

cuo

dd dianhua

dd ldngii

da

dajia

danshi

dao

de

de

deng

didi

diyt

didn °

dianndo

dianshi

dianying

dongxi

dong

dou (+ verbe)

di

dui

duibuqi

duo

duoshao

érzi

er

suivre ; a) de (venir de) ; b) par (passer par)
faux (&tre ~) ; faire une erreur ; erreur
téléphoner

jouer au basket ; faire du basket

grand/e ; 4gé

tout le monde

mais

arriver quelque part ; a, en, etc (vav) ; aller quelque part * (complément de lieu
obligatoire)

particule marquant le déterminant du nom, facultative dans la plupart des cas; opére une
nominalisation si ce nom disparait (apparait alors obligatoirement)

placé apres le verbe, introduit le complément de qualité (appréciation) ; particule de construction
de possibilité (se place a l'intérieur du verbe composé)

attendre

frére (puiné)

premier, le premier

heure (d'horloge) ; précédé de — : un peu ; commander (un plat) ; point
ordinateur ('cerveau électronique')

télévision

film ; cinéma ; (% & £ % : aller au cinéma)

chose

comprendre

tout, toute, tous, toutes ; voir aussi dul

lire a haute voix ; étudier

juste (€tre ~) ; faire face ; a, a I'égard de, envers ; paire, couple, spécificatif
pardon, excusez-moi (anglicisme)

beaucoup

combien ? (réponse supérieure a 10-12)

fils

deux ; 2, (énumération)
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fangudn

fangjian

féichdng

feijr

fenzhong

fiiwityudn

gao

gaoxing

gaosu

gege

ge; ge

géi

gongzuo

gonggong qiché

gongjin

gongst

gou

gui

v + guo

hdizi

hdi

hanyii

hdo

hdocht

hao

hotel (grand) ; restaurant

chambre

trés ... (emphatique)

avion

minute

serveur, serveuse, employé/e (hotel, grands magasins)

haut (étre ~) (position dans l'espace) ; grand (&tre ~) (taille de qn, qc) ; belvédere

content

dire (double complément possible)

frére (ainé)

individuel ; taille ; spécificatif pour les mots sans spécificatifs particuliers

donner ; &, pour ; voir aussi ji3

travail, travailler

autobus (publique)

kilogramme ; kilogramme de ; kilo ; kilo de

compagnie, entreprise

chien

précieux, cher (étre ~)

placé immédiatement aprés le verbe, marque la maniére du fait acquis (ce qui est déja
arrivé une fois)

enfant

encore (activité continue) ; encore plus ... (que...) ; voir aussi huan2

chinois (la langue des Han)

bon, bien, mieux ; synonyme de hen3 ; en position seconde, indique que le résultat est
atteint, assuré ; voir aussi hao4

bon (étre ~) (2 manger)

numéro ; symbole mathématique ; marque le quantiéme

boire

et (ne s'utilise qu'entre deux groupes nominaux ; dans une énumération, comme en frangais, on ne
lie que les deux derniers éléments)
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hén

hong

houmian

huanying

hui

huidd

hui

hudchézhan

jichdng

jidan

ji + sp.

jia

jian

jiaoshi

jico

jiéjie

jieshao

jintian

jin

jin

jiti

jitt

juéde

kafei

kai

kaishi

noir/e

(lorsque accentué) trés ... ; (négation : 1~ K ; /& JE)
rouge

derriere

bienvenue; accueillir favorablement

fois (langage parlé) ; retourner, revenir, rentrer quelque part *
répondre

savoir, pouvoir (faire qc qu'on a appris)

gare

aéroport

oeuf

combien ? (réponse inférieure a 12) ; plusieurs, quelques
lieu ou I'on habite, maison, famille ; spécificatif

piece ; spécificatif (affaires, choses, vétements)

salle de classe

appeler ; s'appeler

soeur (ainée)

présenter, faire connaitre

aujourd'hui

proche, prés (étre ~)

entrer quelque part * ; avancer

neuf’; 9

marque l'enchainement rapide “alors tout de suite” ; marque la relation de cause a effet
“et voila que” ; montre que ce qui est dit aprés a un lien avec ce qui a été dit avant ce

ressentir, penser, trouver que
café
ouvrir ; conduire ; en

au début ; commencer



N S A

A

AL
% IX
T #
ERZA

kan
kanjian

kdoshi

kuai
kuaile
kuai
ldi
ldosht
le

lei

lidng
ling

lin

lilyou

mama

mai
man

mdng

regarder ; voir ; (aller voir qqn : & ~ £ A; REA A @)

VOIr ; apercevoir

examen, épreuve

peut-étre, il se peut que ;
la possibilité

pouvoir, les circonstances permettent de ; ¢a va, c'est pas mal
lecon, cours ; spécificatif (legon d'un manuel)

rapide (&tre ~) ; vite ; joie

joyeux, gai, content, heureux

morceau, fragment, piece ; spécificatif

venir

enseignant/e

part modale marquant la maniére du changement ou la maniére achevée ; (cf aussi liao3)
fatigué/e (étre ~)

froid

quitter, s'éloigner de ; de (distance)

a l'intérieur

deux (devant un spéc.) ;
once

zéro ; 0

Six ; 6

route, chemin ; ligne (tram, bus etc) n° ...
voyager ; le voyage

maman

particule qui marque l'interrogation (question directe et indirecte), se place en fin de
phrase

acheter
vendre
lent (&tre ~)

occupé, affairé (étre ~)
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mao

méi

méi guanxi

méi + sp.

meimei

mén

mifan

mingzi

mingtian

nd (+ spéc)

na

nar

ndnrén

ne

néeng

nidn °

nin

nitndi

nii’ér

niirén

pdngbian

pdo bit®

péngyou

pidnyi

piao

chat

négation du verbe A (# peut disparaitre aprés % sauf s'il est le dernier mot de la

phrase)

cela ne fait rien, peu importe

chaque ; marque parfois I'aspect commun d'un ensemble, se traduit alors par “tout”,
PR
tous™.

soeur (cadette)

porte

riz (cuit)

prénom (personne); nom (objet)
demain

quel/le ? le/laquel/le ? ou ?

ou ? (putonghua du nord)

alors ; 1a ; cela, celui-la

1a; la-bas, cet endroit-1a

homme

et... ? (interrogatif) ; placée en fin de phrase, marque la suspension.
pouvoir, il est en mon pouvoir de

tu, te, toi /vous

année civile (distinguer de sui4, “année d'age”)
vous (forme de politesse, au singulier)
lait (de vache)

fille (# fils)

femme ; les femmes

coté; a coté de

courir

ami

bon marché (étre ~)

billet, ticket



‘.

I

e
e G

-

IR

BOE W O

i1

BL

#
s

s

3
5

~

}

F 4K
#2
A 5%

piaoliang

pingguo

qi

qizi

qi chudng

qgian

qidnmian

qidn

qing

qing

qu

qunidn

rang

re

rén

renshi

ri

san

shangdian

shang

shang ban

shangwii

shdo

shéi ; shui

shenti

shénme

shéeng bing

joli

pomme

sept; 7

épouse

se lever

millier ; mille

devant

argent, monnaie

clair, dégagé (étre ~) (temps)

inviter; prier de; veuillez s'il vous plait...

aller

'année passée

laisser (faire) ; faire faire, demander de faire ; par (agent du passif)

chaud (étre ~ / faire ~)

homme, humain, personne ; les gens

connaitre

soleil ; jour (usage restreint) ; syn. de 5%

trois ; 3

magasin (X ~~ : grand magasin ; /J»~~ : boutique)

antérieur, passé (+ spéc.) ; dessus, sur, en haut ; aller quelque part ; monter

aller au travail

matin, matinée

peu, peu nombreux (&tre ~) ; voir aussi shao4

qui ?

corps ; santé

quoi ; quel, quelle, quels, quelles, (interrogatif)

tomber malade ; étre malade



i E] shengri I'anniversaire
‘l‘ shi dix ; 10 ; dizaine
Hﬁ"ﬁg’é shihou moment, époque
Hﬂ‘ 8] shijian temps (durée)
7?5 shi étre ; oui ; vraiment, lorsque adverbe devant un verbe d'état
$ ’Tﬁ shiging affaire, chose
—%‘ Z,t& shoubido montre-bracelet
F- shuji portable (téléphone)
-:’5‘ shii livre ; écrire
7J( shul eau
7J( }lﬂ\ shuiguo fruit
H% rj"f’: shui jiao® dormir
‘L}f,‘i shuo hua® parler ; dire
1 si quatre ; 4
3‘2@_ song offrir ; accompagner, raccompagner, envoyer
5 sui ° année d'age; & =+ 4K : j'ai 25 ans
)9)1’ 8 sucyl c'est pourquoi
J(’(’L ta elle, la, lui (personnes)
/HL ta il, le, lui (personnes)
'f/: ta elle, il, la, le, lui (objets + animaux)
] trop ...; extrémement ... ; lorsque 1'adverbe nuance un Vétat verbe principal, on rajoute
ji tai volontiers un ¥ final.
ﬁ‘;] /if/jl 17 ziiqiti jouer au football ; faire du foot
7@ t titre, sujet, inscription
/I\ EL tiangi temps qu'il fait, météo

E}t% tiao wii® danser
")ﬁ‘ ting écouter ; cannette ; cannette de

]?;‘] # tongxué camarade (d'études)
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wdnshang

weishénme

wel

xiguda

xiwang

xithuan

xia

xiawii

xia yu

xiansheng

xianzai

xidng

xiang

xido

xidoshi

xiao

xié

dehors, a I'extérieur

finir

jouer, s'amuser, se distraire

soir

pourquoi ?

allo ; donner a manger a

demander, interroger, poser une question (double complément possible)

question, probléme

je, me, moi

nous (n'inclut pas l'interlocuteur)

cing; 5

pasteque

~ v : souhaiter
sens premier : espérer

laver, nettoyer

aimer, bien aimer ; préférer

fois (indique qu'une action est bréve ou légere) ; postérieur, prochain (+ spéc) ; dessous,
sous, en bas; descendre, sortir

apres-midi

pleuvoir

Monsieur, monsieur, mari

maintenant

ey

+ v : avoir envie de, avoir l'intention de ; “j'aimerais ...” ; + n : penser, réfléchir a ;
s'ennuyer de

faire face, orienter ; a, en direction de, vers (vav)

petit/e (taille) ; jeune (étre plus ~ que)

Mademoiselle, demoiselle ; escort girl

heure, (durée)

rire, sourire

marque le pluriel indéterminé (remplace le spécificatif) ; quelques, plusieurs
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xiexie

xin

xingqr

xing

XIUXT

xuésheng

xuéxi

Xuéxiao

ydnse

yanjing

ydngrou

yao

yao

ye

yi; yi; yi; yao

yigi

yifu

yishéng

yiyuan

yijing

yizi

yisi

yinwei

yin

you yong®

écrire

merci; remercier

nouveau, neuf (étre ~)

la semaine

nom de famille ; s'appeler (concerne uniquement le nom de famille)

reposer (se)

étudiant/e ; écolier /ére

apprendre, étudier

école (batiment)

neige

couleur

oeil ; yeux

agneau ; viande d'agneau

vouloir qc ; vouloir, falloir, devoir faire qc ; marque du futur ; marque de la maniére

tendencielle (ce qui va se produire, ce que je désire faire)

médicament, reméde

aussi ; suivi d'un nég.: non plus ; peut remplacer %R.

un ; 1 ; (vao pour num de tél ; 2¢ ton devant 4e, 4¢ devant ler, 2e et 3¢ tons ; ler ton que lorsqu'on

compte ou énumeére, et devant 10 ds les nb)

ensemble

habit ; vétement

médecin

hopital

déja ; (renforce la manicre achevée)

chaise

intention, sens, signification

parce que...

ubac, coté nord d'une montagne ; ombragé ; (temps) couvert

nager
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1

T

youbian

i

yudn

yudn

yue

yundong

zai

zai jian

zdoshang

zénme

zénmeyang

zhang ; Zhang

zhangfu

zhdo

zhe, zhei + sp.

zher

zhe

zhen

zhengzai

zhidao

Zhongguo

zhongwii

zhu

zhiinbéi

zhuozi

avoir, y avoir

a droite, sur la droite

poisson

origine, commencement ; yuan = 3% (unité d'argent)
¢loigné, loin (étre ~)

lune ; mois

sport, exercice physique ; mouvement

étre quelque part, étre 13, se trouver en/a ; a, en, chez, etc ; étre en train de (+ & final)

encore une fois (indique que 1'action va se reproduire a nouveau) ; re- (revoir, réécrire,
redire, etc)

au revoir
matin
comment ? (maniére de faire)

comment est-ce ?; comment ¢a va ? ; que dirais-tu de ... ?

étendre, déployer, ouvrir ; spéc. des objets plats (table, feuille de papier, journal,
peinture etc) ; nom de famille courant

époux
chercher
ce, cet/te, ceci

ici, cet endroit-ci

placé immédiatement aprés le verbe, marque la maniére continue ; voir aussi zhao2 ;
zhaol ; zhu4 ; zhuo2

vrai (étre ~) ; vraiment

train (adverbe : étre en ~ de (peut étre réduit & 7 ou a 1E ; dans ce dernier cas, ajouter

un % final)

savoir qc (pour en avoir ét¢ informé)

Chine

midi

habiter ; résider

préparer ; le préparatif ; ~ + v : se préparer 4, avoir l'intention de, marque du futur

table
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f‘?‘ —"3’: zl caractére, (d'écriture) ; lettre, (de 1'alphabet)

E] /f T ? Q //f T $ zixingchée bicyclette, vélo

i i z0u marcher ; partir, s'en aller ; y aller, (dans 'expression zenme zou)

IIE%\ I}EY'Z zul le plus ... (suivi d'un verbe d'état, comparaison entre plus que 2 éléments)
H/F 71:\ H}F /I\ zuotian hier

/f_ f(% Z{ :Ii zuobian a gauche, sur la gauche

f—lé iJ:/‘_ U0 asseoir (s'~) ; prendre (un moyen de transport) ; en

'ﬁi ’ﬁv’i U0 faire

Termes chinois tirés du #7&K-F#KXHSK ( =% ) KXW, HEP B4, 7w, 2009



